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Zgodnie z tym zyje za granica na placéwkach dyplomatycznych
w USA i w Paryzu. Odwolany, nie zgodzi si¢ na zniewolony powrét.
W imi¢ wlasnej Prawdy i w imi¢ wlasnej Sprawiedliwosci. Jako ironicz-
ny moralista, sigga do traktatu z naukowej prozy i przez wrodzong prze-
wrotnos$¢ wigze go z poezja satyryczng, nie bez wycieczek osobistych.
I sigga zarazem do archetypéw w listach horacjanskich, bliskich w dy-
daktyce wiekowi Oswiecenia, unowoczesnionych esejowo u Norwida
w Rzeczy o wolnosci stowa (rzecz t¢ Juliusz Gomulicki nazywa trakta-
tem poetyckim).

Traktat moralny i Traktat poetycki, dwa eseje poetyckie, wraz z roz-
budowanym w formie prozy esejem prozaicznym w Dolinie Issy tworza
5-letnig klamre do 20 lat od zalozenia Zagar6w” w roku 1931.

Jest to czas wielkiej przygody, z ktérej zdalem sobie sprawe dzigki
Nagrodzie Nobla i dzigki odnowie w kraju. Stoj¢ dopiero w polowie
drogi, w ktdrej rozbila si¢ bania poezji.

REMEDIUM NOWAKOWE
,Tygodnik Kulturalny”, 1980, nr 2, VIII

Biblijne psalmy nierozerwalnie zrosly si¢ z krélem Dawidem, ktére-
mu tradycja przypisuje autorstwo niektérych psalméw. Nie wszystkich,
gdyz pigcioksiagg powstawal stopniowo od XI do IIl w p.n.e., od najstar-
szych krélewskich do najmlodszych z okresu greckiego — w ciggu oSmiu
stuleci. Oryginalny hebrajski zwigzat si¢ z greckim i na ich podlozu po-
wstala lacifiska Vulgata §w. Hieronima. Przez nig przeskok do naszego
sredniowiecza, do drugiej potowy wieku XIV, do pierwszej ksiazki pol-
skiej, do Psatterza floriariskiego, nad ktérym pigkng pierwotng polsz-
czyzng géruje o wiek miodszy Psatterz putawski Do jego skarbéw jezy-
kowych ostatnio siggnat Czestaw Milosz w swoim niezawodnym werse-
towym przekladzie Ksiggi Psalmow.

Renesans do tej tradycji dotaczyt wlasng. Z wersetowej prozy prze-
szedt do stroficznej z rodowodem horacjafiskim, wzbogaconym przez
rymy w przekladzie na jezyk polski. W jego odrodzeniowym apogeum
harf¢ Dawidowa z lutnig horacjariskg Jan Kochanowski niezréwnanie
zwigzal w swych parafrazach i stworzyl dawidowo-horacjarski staro-
polski kanon liryki psalmiczno-piesniowe;j.

188



Te dwie tonacje psalméw, wersetowa i piesniowa, upowszechnity
si¢ przez liturgi¢ lacifiskg ogélnie obowiazujacy i liturgie reformacyjng
w jezykach narodowych. Decydujaca role odegral przede wszystkim
Kosciél. Kaplan od oltarza do wiernych zwracat si¢ w dwojakiej werse-
towej intonacji: lacifiskiej z Vulgaty i polskiej, z przekladu Wujka. Wier-
ni z kolei odpowiadali spiewem psalméw piesniowym. W tym kosciele
najwierniejszy i najwdzigczniejszy byt lud, ktéry zr6st si¢ z psalmami
i piesniami koscielnymi w ten sposéb, ze zagluszyl pierworodng po-
gariskg piesn ludows. Tylko w swigtach dorocznych i w obrzedach sly-
cha¢ jeszcze jej odglosy. Byly one blizsze natury i ziemi niz Boga
1 nieba.

Obdarzony niezwykle bujng dziecigca wyobraznia — do tych pry-
mitywnych Zrédet religijnosci ludowej niepismienng pamigcig siggnat
Tadeusz Nowak, ze stosunkowo p6Znym zetknigciem si¢ z ksigzka
szkolng. Dzigki temu do poezji podszedt w sposéb bardziej bezposred-
ni. Nie przez zdechly skoérg, jakby to Rej powiedzial.

FURTKI POSMIERTNY SKRZYP

Nowaka Psalmy wszystkie otwiera nie lagka Lesmianowa z topiel-
cem, lecz bezpariskie, w znaczeniu chlopskie, pole lgczne z wsiowym
glupkiem. Pole zbozem przekwita i pachnie sianokos. Rosa na ostrzu.
Kosnik na drzewcu oparty ukrzyzowany trudem z gtowa spuszczong
nieba nie widzi. Za to szczekaniem pies si¢ga w zaswiaty. Pi6ra siana
Scigtego Swiadcza, ze wies modlila si¢ do switu o pogode. Tymczasem
nawiedzony glupek, krewny glupiego Maciusia z Zaczarowanego kota
pomylerica Jantka Diabla z powiesci W Roztokach, wsiowy biedaczyna
tuli ,leb do konskiej twarzy”. Inicjalne Piszg psalm w polu wraca w innej
konfiguracji. Poczatek z sianozeciem poprzedzajagcym zniwa, ukrzyzo-
wanie laczy z odkupieniem. Siano paruje w sloricu, konie gaszg pra-
gnienie w rzece. Na strazy wsi stoi glupek i psalm. Bronig si¢ lilig nie-
winnosci. BliZzniaczo podobny do pierwszego jest psalm drugi, w kt6-
rym po trzykro¢ powtarza si¢ ,,Wody s3 czyste”. Gasng w nich ,,zwie-
rzeta poczete” (Slepe szczeniaki) i wiary jak dmuchawiec, o kt6érym slepy
kret pamigta. Nie do glupka podobny lecz do Slepego chiopca, co ubie-
glej wiosny odszedt ,,w traw litanie”. Wody Czyste modlg si¢ za niego
1 psalm.

W trzecim psalmie od pola i od rzek odchodzenie z nawrotami przez
morze czerwone do Odysowej Itaki pod przewodem poety $lepca spod
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Troi. Po nim psalm basniowy — ucieczka do snu makowego, ktéry rosnie
trawg i walczy z trawg. I psalm dziecinny: przymierze z psem, co z kréle-
stwa zboza wyploszyt nagiego aniola, ptaki, dzikg $wini¢ i przez sen ba-
gienny chlopcéw myszkujacych za ptakami. Za granicami tego krolestwa,
ktérego strzeze pies, panuje ojciec, co dogaduje si¢ z ludem o pierwszy
chleb, réwiesnicy z kapieli w rzece i réwiesnicy, ktéra ,,mnie ciggala na
inne siano uciech niewinnych”. Po ojcu ocalata furtka i furtki poSmiertny
skrzyp. Ten od $mierci ojca w roku 1964, kiedy zaczely si¢ psalmy. Koni-
czylo si¢ dawne ujezdzanie drewnianego konia i zaczynala wojna z judej-
skim i slowianskim krélem, w domysle arendarzem sadu, ktéry stawal si¢
rajem jablek, owocu zakazanego. Za ten grzech pierworodny w furtce
czekala ojca ,,z gliny wypalona rgka”. Psalmista méwi o sobie i o réwie-
énikach: Po kolei nas przechylat / na kolana przez niebo / posiekane szablg
z drewna i bilismy sig z nim dzielnie / toczqc z ptaczu bialq bron.
Tak si¢ niewinnos¢ splatala z wing.

BOG W NIEBIE, SWIAT I WIES

Dziecifistwo: pole z psem. rzeka, sen makowy zarosly trawg, sad
jablek grzesznie zerwanych — wszystko to znajduje si¢ poza furtka,
w ktérej stoi ojciec ustylizowany na Ojczenasza. To sg psalmy basnio-
wo-dziecigce i prymitywno-zgrzebne. Religijnos¢ w nich si¢ bezposred-
nio nie objawia. Poza Ojcem jest aluzyjna.

Bardziej religijne s3 psalmy z nagléwkow, ktére si¢ wigzg z kolgda-
mi wigilijnymi i z psalmami po wielkopostnych wielkanocnymi. Poczg-
tek i koniec istnienia ludzkiego polaczonego z boskim od Dziecigtka
przez mgke do posmiertnego zywota.

Koleda Nowakowa nie jest tylko chrzescijariska. Sigga jeszcze do
pogariskiej, kiedy m6wi, ze ,,przez kolgdg topnieje we mnie poganin”.
Nie pasterze, tylko jeden pasterz ostem obarczony spieszy do kolyski
zlobu, zeby zadZgaé osla za to, ze pyskiem siggnal po kolyskowe siano,
,-nie wiedzgc o tym, co si¢ stalo w sianie”. Inni pasterze pognali zwierzg-
ta do rzeZni, parobey rzucili do rzeki, padling do dotu. Te wilasnie zwie-
rzgta wierne zargbane idg w welonie, mircie, tajnie / z wieczornej zorzy
idg z rzezni. Do stolu wigilijnego idg kolgdowaé razem z czlowiekiem
i Bogiem przede wszystkim: kori ochwacony, krowy, cielatko na sianie
i Slepe szczenigta.

Nie ma stajenki, jest tylko stajnia. Psalm stajenny. Lezy w zlobie
ulomny synek sgsiada. Juz si6dmy tydzien lezy w stajni i wyja¢ ze zlobu
si¢ nie daje.
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Nad nim wot w strzesze dziure wyjadt

i patrzq w niebo wole oczy

Nierodzicielskie okrucieristwo wobec dziecka ulomnego triumfuje.

Nie ma gwiazdki wigilijnej na niebie. Za to $wieci inna gwiazda.
Mé6wi o niej psalm betlejemski. Niesli ja z pigciu patykéw, judejska,
prorocy, ktérzy szli brzegiem nieba. Wizyjni. Widziatem ich spiewali /
miasteczko wieS miasteczko / z ucigtq szyjq ach miasteczko / pare tysiecy
ludzi / Zydéw Cyganow / z ucietq szyjq ach Spiewali. Wstrzasajacy obraz
likwidowanego getta. Spod topora $piew bez gléw.

Po takim Narodzeniu jakiez Zmartwychwstanie. Nie Zbawiciela, lecz
Hioba. Pogruchotany, pobity, zywy z martwych, cztowiek z gnoju bie-
rze do rgki berlo jabtko i méwi do zony, do dzieci i do matki, ze zmar-
twychwstal. Nie Chrystus. Ten za wsig zostal rozstrzelany. Okupacje nas
nadal okupuja. Ich golgota z psalmami wraca.

Dzwon wielkanocny nad dzwony.

ZRENICE ZWIERZECE

Czy czlowiek moze mie¢ zwierzgce oczy? Tak, jesli patrzy oczyma
pamigci na zwierzeta, z ktérymi zzyl si¢ w dziecifistwie i w pierwszej
miodosci. Chwytaja one w radarowe sieci pajeczych nici westchnienia
wolu, zamarle rzenie konia, psie skomlenie sygnaturki, $piew szczenig-
cej si¢ wilczycy — niepochwytne, co popadnie. Chwytajg nie tylko kadr,
ale i cale sekwencje.

Przede wszystkim wot. Wiasciwie w tym wcieleniu, w jakim zyl na
wsi, jako roboczy, juz nie istnieje. W mojej pamigci nie istnieje réwniez
samotnie, lecz jako zwigzany jarzmem w parze. O czym te woly ze sobg
gadaly, poja¢ nie mogly dziewczgta, ktére chodzily do nich z oplatkiem.

Psalm goscinny Nowaka zaprosit jednego wolu. Mial szczescie. Zo-
stal uwieczniony po wsze czasy. Zaprosit go do domu, jak Le$mian,
ktéry oprécz wolu przede wszystkim zaprosit lake. Niech sobie siedzi
na lawie. RaZniej poczuje si¢ wél przy stole. Nadrealistyczny i zarazem
realistyczny. Gospodarz buty zzul, rang w biodrze opatrzyt mascig, go-
Scia sianem nakarmil, wodg napoil. W6l najedzony drzemie. Przed nim
na stole zyciowe akcesoria: ziarno, plug i osciei. Owoc pracy, narzedzie
pracy i bodziec do popgdzania wotu. Goscinnosé nie bezinteresowna.
Nie ma co, czeka jarzmo i skibowanie pola oscieniem pisane na wolej
skérze. To do chwili, kiedy zwali si¢ na ziemi¢. A po $mierci z wolej
skéry z zamierzchlej pamigci pergamin dotad jeszcze zyje czytelny
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w inkunabutach. Z psalmami Dawida, u nas floriafiskiego, wraca Adam
i Ewa ,karmigca z dwojga piersi to w zmierzchu i to w jutrzni plemig”.
Patrzcie, patrzcie mlodzi, jak to Nowak w jarzmie wolu wodzi! Aluzyjnie.

Pewnie za nim szed} jego wierny pies, o ktérym w innym miejscu
wzmiankuje. Pisze natomiast o psie, ktéry zszed} na psy. Zestarzat si¢
i zdecht. Zostaty buda i taficuch, obroza i miska. Pies zszedl na psy.
Przyslowiowy leitmotiv. Strofy od niego si¢ zaczynajg jako refreny ini-
cjalne. Poza tym, kazdg z tych strof wyréznia paralelizm, tak charaktery-
styczny dla poezji ludowej. Podwéjny motyw: pies zszedt na psy i dzia-
dek z pieca zszedt na psy do budy. Nie tyle przez basniowg metamorfo-
ze, lecz przez karygodne traktowanie go przez domownikéw. Z glodu
wylizuje miske, stworzenie boskie nieludzko kopane, kijem walone po
glowie. Za co? Urwat si¢ z laficucha, zagryzl koguta i zdusil jagnig.
Zmierzch. Glos sygnaturki na Aniot Pariski. Czolga si¢ do niego na brzu-
chu: czy to pies? czy to dziadek? A moze jeden i drugi jednoczesnie.
Otgpiata rodzina tego nie widzi. Zaden dzwon jej nie poruszy. Ktéry,
chociaz martwy, ma w sobie serce. Méwi slowem odmilktym.

Nie mniej zalosny, jak na ironi¢, jest Psalm o psiej radosci. Suka sig
szczeni i szczenigta / o dzikq jablon sig zabija. Obojgtnie na to patrzy
ryba snigta i spod noza szyja widzaca. Nie wyje w nocy jablori kwitngca
i nie szczeka. Gospodarz, rzadzacy si¢ jak Car, z owocujacej zerwie
jablko, sigdzie w sadzie, suka mu u nég leb polozy i Car zacznie jes¢
jabtko. Nie. Kragle jak planeta, $wiecace jak psie oczy, potoczylo si¢ po
mokrej trawie do psiej budy. Car rankiem czubkiem buta wykopnat suke
i widzi jedno ze szczenigt. Nie. Zamiast szczeni¢cia odrzucony pomiot
jablka, rudego wilczka, ktéry ssie mleko sucze z wymienia.

Z wilczka powinien wyrosngé wilk z Psalmu wilczego. To do niego
jesieninowskie jablko piesni si¢ potoczy ,,po Inianym polu stowiarskie-
go smutku”. Stonecznik $cigty, zabita wilczycg wyssie dziecko z piersi
matki. I potem nic dziwnego, Ze na nozu koriczy si¢ kazda ulica.
O Kainie si¢ nie méwi, chociaz Abel krwig broczy.

Abel ze snu krwawego raczej obsesyjny. Jest i z marzefi sennych.
Oniryczny z Psalmu o kasztanku. Wystarczy wyjs$¢ za wrota, gwizdnaé,
a kori spod darni wyskoczy. Jeszcze na p6l basniowy kasztarski Pegaz,
poniesie ci¢ do zb6jéw, co z ludzi wyjmujg bialg duszg, skieruje w pole
do klosu zyta jak wiatyk, pomknie do pasiecznego miodu dziewczgce-
go. Kluczyki do tego basniowego snu dzwonig w kieszeni. Od drzwi do
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drzwi, od Psalmu o kasztance do Psalmu o sennych koniach. Za lasami,
za wodami sen nad snami do tej studni, z ktérej sen si¢ pije niewyczerpa-
ny az do jej zasypania.

Sen przywraca zycie nie tylko istotom Zyjacym i zmyslonym. Panu-
je nie tylko w Swiecie organicznym, ale i w Swiecie martwym, nieorga-
nicznym. W Psalmie o ptaku kamiefi rzucony za las zmieni si¢ w ptaka
z dabrowy, zakrzeplego w pigciu stygmatach zmystéw i trafi do twojej
klatki, z ktérej pretéw, nim si¢ wylamia, zaspiewa ci o nowiu psim sko-
wytem drzewa. Z innych ptakéw odezwa si¢ kantyczkowa wilga wyijat-
kowo beztroska, szary sokél, sGjka. Nie ma bociana na topoli, jaskéiki
pod oknami, wrébli na dachu. Nie ma lub moze s3 niewidocznoscia
obecne.

Od ptakéw panujacych w powietrzu bez skrzydel schodzimy do
korytarzy podswiadomych Psalmu kreciego. W nim mieszka nasz brat
osleply, kret, ktéry za sen swéj niedosniony w trawie niesie ksigge
z trwogi, jakby to byla ksigga rebelii pisanej w trawie na przekér czlo-
wiekowi. Jest i naziemna mysz kotna, co uciekla ze stepu w malino-
wych papachach do czamej jamy po storicu. Kot w cieniu si¢ ukryt.

Mysz go nie widzi. Szczura Nowak zostawil Tuwimowi, ktéry
w Czwartym tomie poezji szczura powolat do zycia poetyckiego. Triumf
nad turpizmem. Takie powolanie nalezy do rzadkosci. Tego nie mozna
powiedzie¢ o Nowakowych pchiach i wszach. Nadrealizm nie pomégt,
chociaz wesz z Psalmu zawszonego zostala nazwana muza. Degradacja
muzy do ostatniego stopnia. Niedorzecznie mysle, jakby wesz wyglada-
la jako Nike sandal wigzaca. Bez aluzji osobistych moze turpista orzek-
nie krytycznie.

Czas wréci¢ do stolu goscinnego. Od stolu pierwszego z zaproszo-
nym wolem przejdZzmy do zwierzgcego stolu na pozegnanie. Do stotu
z Psalmu o jagnigciu. Na stole lezy patroszone jagnig, najpierw jedno,
po nim drugie i w koricu trzecie. Spozywaja je zebrak, odmieniec i shuga
bozy. Zebrak, wiecznie glodny, marzy o pomniku z chleba, odmieniec,
jako kreator, pragnie znale7¢ takie siodlo, ktérym méglby step jak konia
osiodla¢, a sluga bozy odrzuca jedno i drugie zyczenie. Widzi w nich
SniedZ slowa, ktére nalezy wyplué. W jagnigciu natomiast boza meke
1 dlatego jagnigcia nie spozywa. Za to psalmista swoje trzecie jagnig
zjadt doszczetnie. Wyssat szpik z kosci psom na skowyt i na $miech.

Zrenice zwierzat usmiercane poszukuja winowajcy.
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MAZ NOGA UDRECZONY

Psalm pytajqcy. Gdzie ten winowajca si¢ kryje? Z Bieszczad wy-

szedl, z rzeZni zwierzat. Tak si¢ w psalmie spowiada:
Pod néz szto wszystko Pod noz moja noga
poszta owieczka jedyna bliZniaczo
Zona mi méwita taka kara sroga
za te zwierzgta co porznigte ptaczg

M3z nogg udreczony odpowiada: Chrystusem z jagni¢ciem nie by-
lem. Owieczki jednym cigciem zabijalem na kozuszek dla ciebie. Ryb
i chleba nikt nam nie rozmnozy. Zawéd jak inne. Zy¢ trzeba. Nie tylko ja
zabijalem jagnigta. Po pierwszym pytaniu drugie, podwdjne:

To czemu kulas odjeli mi prawy

I czemu przy mnie stoi aniot
pierwsze — wyrzut, a drugie — pocieszenie. Obok wlasnego Aniola
Str6za (Rzymianie nazywali go béstwem opiekuriczym — Geniuszem)
drugi Aniot Str6z. Druga Zona.

Z nig si¢ wigze Psalm o krélewnie nagiej, $pigcej, zaczynajacy si¢
modlitewnie od stéw:

Ojcze nasz z drewna nogo z drewna
I ty drewniana lasko Slepca

Swiatek drewniany, proteza z drewna i drewniana laska Slepca. Tréj-
ca Swieta udreczonego. Nie tylko jego wiara, lecz i wiara innych gipso-
wych nég i protez petna. Wiara bolesna cierpienia polgczona z wiarg
milosng natury seksu. Przy nim drewniane nogi odpadajg i ulomnos¢
nasza z jej nagoscig si¢ myli. Ze snu naga krélewna si¢ budzi. Dzigki
niej otwierajg si¢ maje kwitngce i podbierane sierpnie miodu.

Psalm ten nawigzuje do psalmu, ktéry wczesniej si¢ poczal. Od mo-
dlitwy nie tylko si¢ zaczyna, ale caly jest modlitwa. Kulawego konia
cierpienie zwierzece laczy si¢ z cierpieniem osobistym, ludzkim. Zdjeci
z krzyza pod Aniol Pariski wyszli z kosciota. Ko jak kaplan w zioty
ornat ubrany i ministrant w zgrzebnej Inianej koszuli. IS¢ w Swiat bez
oparcia — trudno. Na szcze$cie ukradli ciesli szczudlo. Na jednym obaj
si¢ wspierajg. Graja im na bebnie, jak na procesji Bozego Ciala (z mojej
zamierzchlej pamigci) rece wychudle (Jonasa Suchotnika — wypisz, wy-
maluj z Psalmu suchotniczego).

Z jednej protezy wyrastajg inne protezy pod panowaniem Psalmu
o Carze. Pozgonnym, balladowym ze Switezi Mickiewicza. Na tym zie-
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lu lezy protezowy kadlubek bez rak i bez nég. Car ziele i car prawdziwy.
Za niego wojak stracil nogi i rgce. Nie dosy¢ na tym. Jeszcze i teraz
inwalidzie nad inwalidami kaze sigs¢ na konia i ruszyé do boju w step
kresowy. Tam:

zetnie glow tysigc rekq w drewnie

na drugi tysigc noga w drewnie

do dnia sqdnego bedzie tupal.

To na wojnie. A po wojnie wraca pokdj. Udreczony zdejmuje nogi,
odpasuje lewg reke (t¢ od serca, zeby prawg wypié wino za zdrowie
twoje, carze. Twoje i nie twoje. Pod Lesmiana balladowe. M6éwi koniec
do poczatku.

Utykajgce zycie na styku pomigdzy domem a szpitalem, domem
kalekim i szpitalem spolecznosci chorych. Zwlaszcza z tych dni po ope-
racji Psalmu zabandazowanego. Caly szpital zabandazowany od drzwi
do wykusza, za dnia i w nocy. Aniol dziecigtko zwiastowal. W kolysce
kolysze si¢ noga na wyciagu od powal. A jednak si¢ porusza. Galileusza
e pur si mouve. Zycie zaczyna krazyé, kolo kalectwa, jakby ono bylo
stoficem. Smier¢ z nogg odeszla. Drugie narodziny.

Po szpitalu uzdrowisko z Psalmu natgeczowskiego. Obcowanie z cho-
rymi. 45 rocznica urodzin. Woda przy brzegu scigta mrozem, jak mro-
zem Scigta twarz matki pod chustg z synem na chuscie. Czyje to twarze,
poeta nie wie, gdzie pgdza na Wielkim Wozie poeta nie wie, chociaz
mimo to wola: przepusécie go, przepusécie. Czy to matka z synem bole-
snym? Czy to Matka Bolesna o twarzy $wigtej Weroniki z mekg Chry-
stusowg na chuscie? — jak mniemaja jedni chorzy, wbrew innym, kt6-
rzy méwig, ze to ogrodnik spieszy do labedzi, do ktérych klucz widzi
W Spiewie labedzim wmarznigtym w zorz¢? Czy to z krowiego lajna
krakanie gawroniego stada? — jak dogryzaja od widel chtopi — czy
moze $wigci, co snem wrosli w kamieri przez meke? Uspieni nie mogli
widzie¢ mrozem Scigtej kry, jak z nieba zstgpuje na ziemie, zeby za dnia
w nadbrzezu rzecznej wody si¢ tamaé. Psalm polifoniczny z obledng
Droga Mleczng refrenem blgdne kolo otwiera i zamyka. Nie. Jeszcze sig
W drugim psalmie nal¢czowskim odezwie biatko scigte, kra na niebie
W powigzaniu na ziemi z naturalistycznym brzuchem, w ktérym gra od-
bytowa trabka i prze Spiewna uryna. W duecie niepsalmicznym.

Wr6émy do poczatku. Do drugiego Aniola Str6za. Do Psalmu nie
wiem. Maz nie wie wszystkiego o trawie, o wodzie, o trwodze, o wronie,
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o maku, o lustrze, o niebie, ale wie wszystko o furtce. W furtce tej stat
dawniej ojciec z reprymenda czekajacy na syna, a dzis stoi synowa przed
furtka. Wyjs¢ nie pozwala za furtkg. M3z zirytowany chce iS¢ swoja
droga. Moze nawet na swoim postawi, ale powr6t chwiejny i oddech
zdradny bedzie miat przeciw sobie. Robaka zala¢ si¢ nie da.
REMEDIUM NA STYKU

Wies i miasto. Od wsi Nowak si¢ zaczat i przez mowe¢ wigzang do
wsi wraca. W miescie zyje, ale miastem nie zyje. Wies rzeczywista
i zarazem mityczna, pogariska i na styku chrzescijariska. Jedna z drugiej
rodowodem, jedna z drugiej wyrasta. Furtka do ojca i prég do domu
matki. St6t pod wezwaniem matki i ojca.

Wezlowy Psalm o czosnku i chlebie. To nie dialog z matkg. To ludo-
wy paralelizm z Nowakiem na styku. Matka ludzka i Boska z jabtkiem
rajskim jak Ewa i z Pasyjka meki Syna Bozego i ludzkiego — do nich
odpowiednik Matka Natura z jej krélem i nagg krélewna, co si¢ w zycie
zakochali. Syn z szopy aniolom, jakby zwierzgta tez miaty swoich anio-
16w strézy, po jednym skrzydle zabral, zeby matke uniosty nad st6t chle-
bowy, niczym wiejskag Madonng. W ten sposéb stét staje si¢ oltarzem.
Madonna méwi o rozbitej glowie niewinnego Abla i o czarnym polu.
Meczeriski Jordan katowskim suknem przez nie plynie. Z podtekstem
Wista do niego wpada. Paralelnie do tej Matki w koronie Matka Natura,
jako krélewna rodzi dziecko doczesne. Nalezy je witkg wysmagac, zeby
przestato by¢ krélewskie i stalo si¢ chiopskie. Wpierw synka narodziny,
a potem Slub przy oltarzu i wesele przy Jego stole. Niech im chleba
i czosnku przybywa. Ten chleb z czosnkiem wiary w bliskim zwigzku
pozostaje z Psalmem o chlebie i dotyczy calej domowej rodziny. Méwia
o tym poczatek i koniec psalmu:

Mowig do chleba bracie
do okruszyny siostro
marszatku polny ojcze
matko zniwna krélowo

Tego polnego marszatka juz poznaliSmy jako gospodarza z Psalmu
goscinnego. To bylo jednoczesnie ,ja” liryczne syna, wlozone w usta ojca.
Wystepuje na drugim planie, a jednak w psalmach panuje. Stoi w furtce.
Nie darmo syn po jego $mierci zaczal pisaé psalmy. W nich ojciec stoi
na strazy tradycji plemiennej. Jest przy tym wladcg i karmicielem zwie-
rzat. Patrzy na §wiat oczyma ludzkimi i zwierzecymi jednoczesnie.
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Do domu, w ktérym panowat ojciec i panuje matka, ,,z asfaltu
z cegly”, syn do gniazda Sikorzyc wracal, wraca i wraca¢ bedzie pamie-
cig bez pamigci, na przekér zmyslom i na przekér nieistniejacym no-
gom. Nie odejdzie. On zaraz wréci. Nie spocznie:

On zaraz wstanie On juz biegnie
Zgnieciong trawq pachnie wokot
Pies go prowadyzi i podniebnie
pamigci naszej szary sokot

I na pozegnanie jakze mi bliskie osobiscie na styku:

IdZcie nogi dam wam buty

dam na droge kij okuty

dam wam skrzypce dam wam miodu
dam wam dywan z carogrodu

dam wam konia a pod wieczor
stang przeciw wam przy mieczu

Jest to Nowak najbardziej spéjny w odbiorze. Ta sp6jnos¢ w mniej-
szym czy wigkszym stopniu rosnie lub maleje w psalmach 127, powig-
zanych ze sobg spoiscie i niespoiscie. W odnowie nie dociggnety do
Dawidowych 150. Mimo to ja jeszcze bym je zamknat zblizonym do
wersetéw psalmem nad psalmami o prébie zamordowania Abla (Abel
i Kain, , Tyg. Kult”, 21) z dni, w ktérych nie tylko Kosciét spiewat ,,Kto
si¢ w opieke poda Panu swemu”.

Z gminnej mojej prowincji ruszylem do stolicy po wkladki na moje
stopy i niezupelnie przez przypadek zetknalem si¢ z jury Nagrody im.
Pigtaka wielowiejskiego pod przewodem juz nie wielkopariskego Jaro-
slawa ze Stawiska, lecz chlopskiego pana Tadeusza z Sikorzyc. Pierwsza
nagrod¢ otrzymal poeta 0 znamiennym nazwisku Ziemianin. Sladem
psalmicznej stopy Nowakowej wrécilem do siebie i w Psalméw wszyst-
kich odczytaniu znalazlem odwieczne remedium z mysla o innych, zeby
za mng poszli swoim wlasnym niezawodnym $ladem.
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